
Urschrift - Originale

MARKTGEMEINDE
NEUMARKT

AUTONOME PROVINZ BOZEN - SÜDTIROL

COMUNE DI
EGNA

PROVINCIA AUTONOMA DI BOLZANO - ALTO ADIGE

Vizesekretariat Vicesegreteria

ENTSCHEID  -  DETERMINA

DER GENERALSEKRETÄR IL SEGRETARIO GENERALE

Christian Caumo

vom 28.09.2026 del

REG. NR.

494

Gläubiger/Schuldner creditore/debitore

Trojer Gastrodesign GmbH / Srl

Luigi-Negrelli-Straße / Via Luigi Negrelli, 8 

3900 Bozen / Bolzano

Steuernummer und MwSt. Nr. / Codice Fiscale e P. IVA: 033473802180334738021803347380218

Gesamtbetrag/Importo totale 13.837,24 Euro;

GEGENSTAND: OGGETTO:

NEUE  SCHULMENSA  -  AUSZAHLUNG 
RECHNUNG FÜR DIE ANSCHAFFUNG VON 
KÜCHENGERÄTEN  UND  -AUSSTATTUNG 
CIG BC8A7E0E2B

NUOVA  MENSA  SCOLASTICA  -  LIQUIDA-
ZIONE  FATTURA  PER  L'ACQUISTO  DI 
MACCHINE E ATTREZZATURA DA CUCINA 
CIG BC8A7E0E2B

Mit Entscheid Nr. 412 vom 06.08.2026 wurde das 
Unternehmen  Trojer Gastrodesign GmbH, mit Sitz 
in Bozen (BZ) mit  der Lieferung von Küchenma-
schinen und -geräte für  die neue Schulmensa  von 
Neumarkt  für  eine  Gesamtausgabe  von  13.837,24 
Euro, MwSt. inbegriffen, beauftragt.

Con determina n. 412 del 06.08.2026 l’impresa Tro-
jer Gastrodesign srl, con sede in Bolzano (BZ) è sta-
ta incaricata della fornitura di macchine e attrezza-
ture  per  cucina  per  la  nuova  mensa  scolastica  di 
Egna, per una spesa complessiva di 13.837,24 Euro, 
IVA compresa.

Die Geräte wurden geliefert und sind bereits in Be-
trieb.

Le macchine sono state consegnate e sono in funzio-
ne.

Nach  Einsichtnahme  der  seitens  Trojer  Gastrode-
sign  GmbH am 02.09.2026  eingereichten   Saldo-
Rechnung Nr. 00434 im Betrag von 11.342,00 Euro, 
zuzüglich 22 % MwSt. gleich 2.495,24 Euro, insge-

Vista la fattura n. 502/E emessa da Trojer Gastrode-
sign  srl in  data  02.09.2026  nell’importo  di 
11.342,00 Euro più IVA al 22% pari a 2.495,24 Euro 
e quindi per un importo complessivo di 13.837,24 
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samt somit 13.837,24 Euro; Euro;

Die in Rechnung gestellten Artikel entsprechen der 
erbrachten Lieferung, und es wurden die vereinbar-
ten Preise angewendet.

Gli articoli fatturati corrispondono alla fornitura ef-
fettuata e sono stati applicati i prezzi concordati.

Auf  der  Grundlage  der  Sammelbescheinigung der 
ordnungsgemäßen  Beitragslage  (DURC)  online, 
vom 18.09.2026 ist das oben genannte Unternehmen 
gegenüber  NISF und  Gesamtstaatliche  Anstalt  für 
Versicherungen  gegen  Arbeitsunfälle konform;  das 
Dokument ist bis 16.01.2027 gültig;

In base al documento unico di regolarità contributi-
va (DURC) on-line di data 18.09.2026 l’impresa so-
pra citata  risulta  regolare nei  confronti  di  INPS e 
INAIL; il documento è valido fino al 16.01.2027;

Gestützt auf den Kodex der örtlichen Körperschaf-
ten  der  Autonomen  Region  Trentino-Südtirol,  ge-
nehmigt mit Regionalgesetz vom 3. Mai 2018, Nr. 
2;

Visto il codice degli enti locali della Regione auto-
noma Trentino-Alto Adige, approvato con legge re-
gionale del 3 maggio 2018, n. 2;

Auf  der  Grundlage  des  Haushaltsvollzugsplanes 
2026-2028, genehmigt mit Beschluss des Gemein-
deausschusses Nr. 324 vom 23.12.2025;

Sulla base del piano esecutivo di gestione del 2026-
2028, approvato con deliberazione della Giunta co-
munale n. 324 del 23.12.2025;

Nach  Einsicht  in  die  Verordnung  über  das  Rech-
nungswesen;

Visto il Regolamento di contabilità;

fasst den Entscheid determina

1. Die  am  31.08.2026  von  Trojer  Gastrodesign 
GmbH,  mit  Sitz  in  Bozen  (BZ) eingereichten 
Rechnung  Nr.  502/E im Betrag  von  13.837,24 
Euro, MwSt. inbegriffen, für die Lieferung  Kü-
chenmaschinen und -geräte für die neue Schul-
mensa von Neumarkt, auszuzahlen.

1. Di liquidare la fattura  n. 502/E emessa da Trojer 
Gastrodesign srl,  con sede in  Bolzano (BZ) in 
data 02.09.2026 nell’importo di 13.837,24 Euro, 
IVA compresa, per la fornitura di attrezzature e 
macchine per la cucina della nuova mensa scola-
stica di Egna.

2. die Rechnung wird an den Finanzdienst weiter-
geleitet, der die Zahlung des Betrages veranlasst.

2. la fattura viene inoltrata al servizio Finanziario, 
il quale predispone gli atti per il pagamento.

Gegen diesen Entscheid kann jeder Interessierte in-
nerhalb von 60 Tagen ab Kenntnisnahme beim Re-
gionalen  Verwaltungsgerichtshof,  Autonome Sekti-
on Bozen, Rekurs einreichen. Betrifft der Entscheid 
die Vergabe von öffentlichen Aufträgen ist die Re-
kursfrist, gemäß Artikel 120, Absatz 5 des Gesetzes-
vertretenden Dekretes vom 2. Juli 2010, Nr. 104 auf 
30 Tage ab Kenntnisnahme reduziert.

Contro la  presente determina ogni  interessato può 
presentare  entro  60  giorni  dalla  conoscenza  dello 
stesso ricorso al Tribunale di Giustizia Amministra-
tiva Regionale, sezione autonoma di Bolzano. Se la 
determina interessa l'affidamento di lavori pubblici 
il termine di ricorso, ai sensi dell’articolo 120, com-
ma 5 del Decreto legislativo 2 luglio 2010, n. 104 è 
ridotto a 30 giorni dalla conoscenza della determina.

* * * * * * * * * *

Gelesen, genehmigt und gefertigt Letto, confermato e sottoscritto

DER GENERALSEKRETÄR IL SEGRETARIO GENERALE

 Christian Caumo
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Digital signiertes Dokument Documento firmato digitalmente

Hashwert administratives Gutachten
JPPbK7Bn3H3zeB0zdfPOgl0GMYrPH3CK-
mYz88iHTw80=

Christian Caumo
Valore hash parere amministrativo

Hashwert buchhalterisches Gutachten
1rKLZpN/nxmoxtHxYFqZKzJtufWRbB-
G0IrK+CKmdTPg=

Anna Gallmetzer
Valore hash parere contabile
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